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YMPARISTOEHDOT

1 Maaritelmat

Ympaéristoasioita koskevissa ehdoissa (jatkossa Ympaéristoehdot) kayte-
taan Sopimuksen tai Hankintaohjelman mukaisia méaaritelmia, ellei
muuta ole mainittu.

Ymparistdvahingolla tarkoitetaan naissa ehdoissa maaperan, vesien
tai ilman pilaantumiseen tai muuhun luonnonympaéristoon kohdistuvaan
hairioon johtanutta tapahtumaa.

Vaaratilanteella tarkoitetaan ndissa ymparistdehdoissa vahinkoon ver-
rattavaa tapahtumaa, josta ei aiheudu péastoa tai hairiéta suoraan ym-
paristdon, eika siten varsinaista ympariston pilaantumisen vaaraa. Tal-
laisia tapahtumia ovat esimerkiksi vuoto suoja-altaaseen ja sdilion tai
astian kaatuminen ilman vuotoa.

2 Ymparistbehtojen kayttotarkoitus

Ymparistdehdot maarittelevat voimassa olevan lainsdadannon vaati-
musten liséksi Kumppanin ja kaikilta heidan Alihankkijoiltaan / Aliura-
koitsijoiltaan ympaéristdasioiden huomioimiseksi vaadittavat velvoitteet
Helen Sahkoverkon siirtoverkkoa, sahkdasemia, jakeluverkkoa ja muun-
tamoita koskevissa toimeksiannoissa, jotka liittyvat laajennusinvestointi-
ja korvausinvestointihankkeisiin seka yllapitoon. Liséksi noudatetaan
Sopimuksessa / Urakkasopimuksessa erikseen mainittuja investointi-
hankkeiden teknisia spesifikaatioita ja yllapidon hankintaehtoja seka
teknisia eritelmid. Kumppanin on ndiden Ymparistoehtojen lisdksi nou-
datettava toiminnassaan lainsdddannon seka viranomaisten asettamia
ymparistbasioita koskevia vaatimuksia seka toteutettava lainsaadannon
jaltai viranomaisten vaatimat ymparistétoimenpiteet. Kumppanin tulee
noudattaa voimassa olevia Helsingin kaupungin ymparisténsuojelumaa-
rayksia.

3 Vastuut

Kumppanin on varmistettava, ettd myos Alihankkijoiden / Aliurakoitsijoi-
den tydntekijat tuntevat ehtojen sisallon seka valvottava, ettd he noudat-
tavat ymparistomaarayksia ja ottavat ymparistbasiat muutoinkin tyos-
saan huomioon. Selvyyden vuoksi todetaan, ettd Helen Sahkdverkon
edustajan suorittama valvonta ei vahenn&d Kumppanin vastuuta ympa-
ristbvelvoitteista. Kumppani vastaa Alihankkijoidensa / Aliurakoitsi-
joidensa suorituksista kuin omistaan myds ymparistoasioiden osalta.
Kumppani on velvollinen seuraamaan ja noudattamaan lainsdadannon,
viranomaisten seka kaupungin asettamia ymparistdasioita koskevia
vaatimuksia ja ndissa tapahtuvia muutoksia.
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Kumppani selvittdé ja hoitaa kaikki toiminnan vaatimat viranomaisluvat.

Liséksi Osapuolten / Sopijaosapuolten vastuista on sovittu Sopimuk-
sessa / Hankintaohjelmassa.

Ympaéaristonakokohtien huomioon ottamiseksi Kumppani on velvollinen
laatimaan ja hyvaksyttaméan ymparistoasioita koskevat toimintaoh-
jeensa seka jatehuoltosuunnitelman Helen Sahkodverkolla osana laatu-
suunnitelmaa ennen téiden aloittamista. Tyémaa-/projektikokouksissa
seurataan toimintaohjeiden toteutumista kaytédnnossa ja mahdolliset
poikkeamat, huomiot ja korjaustoimenpiteet kirjataan pdytakirjaan.

4 Ymparistdehtojen toteutumisen seuranta ja esittdminen laatusuunnitelmassa
Kumppanilla tulee olla nimettynd ymparistdasioista vastaava henkilo.

Ymparistonakokohtien huomioon ottamisen varmistamiseksi Kumppani
on velvollinen laatimaan ja hyvaksyttamaan ymparistoasioita koskevat
toimintaohjeensa Helen Séhkdverkolla osana laatusuunnitelmaa ennen
toiden aloittamista. Helen Sahkoverkon hyvaksyma laatusuunnitelma ei
vahenna tai poista Kumppanin vastuuta ymparistovelvoitteista.

Kumppani on velvollinen raportoimaan Helen Sahkoverkolle verkonra-
kennus- ja yllapitotdissa syntyneet CO2 paastot erikseen sovittavalla
tavalla. Kumppanin tulee pyrkia vahentamaan CO2 paastéja kumppa-
nuuskauden aikana, ja kumppanin tulee laatia tavoitteellinen ohjelma
CO2 paastojen vahentamiseksi.

5 Yleiset ymparistoasioita koskevat ehdot
5.1 Ennalta ehkaisevé vahinkojen torjunta ja poikkeustilanteista ilmoittaminen

Erityistd huomiota tulee kiinnittéd& ennalta ehkaisevaan vahinkojen tor-
juntaan. Tavoitteena on tiedostaa toiminnan ymparistévaikutukset

ja -riskit, seka hallita vahinkojen rajoittamisen kannalta tarkoituksenmu-
kainen toiminta onnettomuustilanteessa.

Kumppani on velvollinen ilmoittamaan Helen Sahkdverkolle ymparisto-
vahingot, jotka ovat aiheutuneet Kumppanin tai taman Alihankkijoiden /
Aliurakoitsijoiden taikka ulkopuolisten tydssa tai sen suunnittelussa.
Naista on viivytyksetté annettava alustava tapahtumakuvaus Helen
Sahkoverkolle. Taméan jalkeen on alustavan ilmoituksen tietoja tarken-
nettava Helen Sahkoverkon edellyttamalla menettelylla ja sisallolla. 11-
moitus tehdaan Quenticiin.

My@s vaaratilanteista eli [ahelta piti -tilanteista on ilmoitettava Helen
Sahkoverkolle. Naisté on annettava alustava tapahtumakuvaus Helen
Sahkoverkolle kahden tyopaivan sisalla. Taman jalkeen on ilmoituksen
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tietoja tarkennettava Helen Sahkodverkon edellyttdmalla menettelylla ja
sisallolla.

Helen Sahkoverkko tai tamén toimeksiannosta tytmaalla paaurakoitsi-
jan tai -toteuttajan tehtavista vastaava kolmas osapuoli perehdyttaa
Kumppanin ymparistbasioista vastaavan henkilon ymparistdasioita kos-
keviin velvoitteisiin ja asiakirjoihin. Kumppani vastaa perehdytysta kos-
kevan tiedon riittavasta jakamisesta omassa ja kaikkien Alihankkijoiden
/ Aliurakoitsijoiden organisaatioissa.

Kumppanin tulee antaa omalle ja kaikkien Alihankkijoidensa / Aliurakoit-
sijoidensa henkiltstdlle riittavasti sellaista koulutusta ja ohjausta, jota
ympadristdn kannalta turvallinen toiminta edellyttdd. Tama kasittdd mm.
rakenteiden ja laitteiden kaytto- ja huolto-ohjeet, kemikaalien ja ongel-
majatteiden turvallisen kasittelyn seka toimimisen onnettomuus- ja va-
hinkotilanteissa.

Lainsdadannon Helen Sahkoverkolle asettaman selvillaolovelvollisuu-
den tayttamiseksi Kumppani laatii Helen Séhkdverkolle luettelon koh-
teeseen tulevista vaarallisista aineista ja kemikaaleista (esim. 6ljyt ja
SF6-kaasu). Kemikaaliluettelossa on ilmoitettava kemikaalin kauppa-
nimi, ainesosat, luokitustiedot, kayttétarkoitus ja kayttd-/varastointimaa-
rat. Luettelon liitteend on toimitettava kemikaalien ajantasaiset kaytto-
turvallisuustiedotteet.

Kumppanin on tarvittaessa tehtéva ilmoitus varastoitavista kemikaa-
leista Pelastuslaitokselle tai TUKES:lle.

Kemikaalien kuljetuksessa Kumppanin on huolehdittava vaarallisten ai-
neiden kuljetuksesta (VAK) annettujen sddddsten noudattamisesta.

Kemikaalien tilapéaisessa sailytyksessa ja varastoinnissa kaytettavien
sailididen tulee olla voimassa olevien sdadosten ja ohjeiden mukaisia
seka kayttdolosuhteisiin suunniteltuja, hyvéakuntoisia ja huollettuja. Yli-
maardaisia kemikaaleja ei saa varastoida Helen Sahkdverkon kohteissa.
Kemikaalien kasittely- ja varastointipaikat tulee varustaa turvallisen kay-
ton ja onnettomuustilanteisiin varautumisen edellyttamilla varoitus- ja
turvamerkinnoilla.

Tankkaus- ja huoltopaikkojen on oltava paallystetty tiiviilla, kemikaaleja
lapaisemattomalla pinnoitteella. Mikali tiiviin pinnoitteen rakentaminen ei
ole mahdollista tai tarkoituksenmukaista, voidaan kayttdd myos tarkoi-
tukseen soveltuvaa imeytysmateriaalia kemikaalien maahanpaasyn es-
tamiseksi. Vahinkotilanteessa kemikaalit eivat saa paasta viemariin.
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Mahdollisten vuotojen varalta koneiden ja laitteiden tankkaus- ja huolto-
paikoilla tulee olla varattuna riittdva maara imeytysainetta.

Pohjavesialueella tai lahella vesistda kemikaaleja sisaltavien laitteiden
ja koneiden huoltotoimenpiteet on sallittu vain poikkeustapauksissa.
Talloin Helen Séahkdverkolle tulee etukateen esittaa suunnitelma tyos-
kentelytavoista. Pohjavesialueella tai hyvin lahella vesistoa myos tydko-
neet on sailytettava tiiviiksi tehdylla alustalla ja tytkoneiden pesu nailla
alueilla on kielletty.

Muuntajia, mittamuuntajia ja muita 6ljya tai muuta kemikaalia sisaltavia
laitteita tai koneita huollettaessa, korjattaessa tai romutettaessa seka
valmisteltaessa muuntajia kayttdonottoon tai kuljetuskuntoon tulee var-
mistaa, etta tyosta ei aiheudu haitallisia pdéstoja maaperaan tai pinta-
ja pohjaveteen. Tydalueen soveltuvuuden lisaksi tulee etukateen tarkis-
taa kaytettavien sailididen, letkujen, liittimien, tiivisteiden ja venttiilien
kunto. Tyon turvallinen suoritus on varmistettava jatkuvalla valvonnalla.
Tayton ja tyhjennyksen jalkeen muuntajan ja sailididen tyhjennys- ja
tayttoventtiilit tulee varmistaa erillisella tulpalla tai sokealla laipalla.
Muuntajien romutuksessa on varauduttava 6ljyn pitkaaikaiseen valumi-
seen ja estettava tippavuotojen paasy maaperaan. Kumppanilla tulee
olla laadittuna toimintaohje, mikali 6ljya paasee maaperaan.

GIS-laitosten eli kaasueristettyjen kojeistojen tai kytkinlaitosten seka
SF6-katkaisijoiden kunnossapito on ohjeistettu erikseen. Eristeena toi-
miva rikkiheksafluoridi (SF6-kaasu) luokitellaan kasvihuonekaasuksi,
eika sita saa tarkoituksella paastaa ilmakehaan missaan tilanteessa.

5.4 Jatteet ja roskaantumisen estaminen

Kumppani pyrkii ensisijaisesti toiminnassa syntyvan jatteen maaran va-
hentamiseen seka kierratyksen lisaamiseen. Kumppani vastaa jatehuol-
lon asianmukaisesta jarjestamisesté ja kirjanpidosta. Jatteiden kasitte-
lyssa tulee noudattaa Jatelakia seka olla tietoinen myos tyodturvallisuus-
nakokohdista. Kumppanilla tulee olla laadittuna jatehuoltosuunnitelma.

Kumppanin tulee pitaa kirjaa jatteiden ja kierratettavien materiaalien ka-
sittelystd. Kumppani tallettaa kaikki havitys-, kierratys- ja siirtoasiakirjat
seka vastaanottotodistukset tms. ja pyydettdessa toimittaa asiakirjat He-
len Sahkdverkolle. Kumppani raportoi jatekirjanpidon vuositasolla Helen
Sahkoverkolle erikseen sovittavalla tavalla ja tarkkuudella, vaaralliset
eriteltyin&.

Purku-urakassa Kumppanin on osana laatusuunnitelmaa laadittava He-
len Séahkdverkolle purettavaa materiaalia koskeva jatehuoltosuunni-
telma.

Mikali kumppani valittd& purku-urakassa poistuvia verkkokomponentteja
kolmansille osapuolille, sen tulee huomioida vastuullisuuskysymykset.
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Roskaamiskiellon mukaisesti ymparistoon ei saa aiheutua epasiisteytta,
maiseman rumentumista, viihtyisyyden vahentymista, ihmisen tai elai-
men loukkaantumisen vaaraa tai muuta niihin rinnastettavaa vaaraa tai
haittaa. Kumppani vastaa tydmaan paivittisesta siisteydesta ja jate-
huollosta. Ennen tydmaan paattamista ylimaaraiset tai puretut materiaa-
lit on poistettava mahdollisimman pian, myés johtoalueilta.

Kumppanin tulee noudattaa melutason ohjearvoja (VNp 993/1992) seka
Helsingin kaupungin ymparistdsuojelumaarayksia. Tilapaisesta erityisen
hairitsevasta melusta tai tarinastd Kumppanin on tehtéava ympariston-
suojelulainsdddanndn mukainen kirjallinen ilmoitus. Johtimien rajaytys-
litosten tekeminen saattaa olla joillakin alueilla kielletty&, mihin viran-
omainen ottaa kantaa meluilmoituskasittelyssa.

Rakentamis- tai purkutdista aiheutuvat polyhaitat tulee rajoittaa mahdol-
lisimman vahaisiksi. Tarvittaessa polyamista on estettava esimerkiksi
kastelemalla.

5.6 Pilaantuneen maa-alueen kasittely

Kumppani vastaa pilaantuneen maa-aineen kasittelysta ymparistéhallin-
non ohjeiden mukaisesti (Pilaantuneen maa-alueen riskinarviointi ja
kestava riskinhallinta, ymparistohallinnon ohjeita 6/2014). Kumppani ra-
portoi hankekohtaisesti pilaantuneen maan kasittelysta.

5.6 Luonto- ja suojelukohteet

Kumppanin tulee olla selvilla siitd, sijoittuuko toiminta-alueelle luonto- ja
suojelukohteita ja miten kohteet seké niiden biodiversiteetti otetaan toi-
meksiannossa huomioon.

Maaperan vahvistamisen suunnittelussa ja toteutuksessa on vesilain-
saadannon pohjaveden muuttamiskiellon mukaisesti estettava haittavai-
kutukset pohjaveteen, laheisiin kaivoihin ja lahteisiin. Kumppanin tulee
olla yhteydesséa Helen Sahkoverkkoon, jos toiminta-alueella esiintyy pai-
neellista pohjavetta.

Vesiston l&heisyyteen rakennettaessa tulee valttda tydmenetelmia, joilla
tarpeettomasti muutetaan ympéardivaa vesiluontoa tai veden laatua.
Rantapenkereiden kaivamisesta ja voimajohtopylvaiden sijoittamisesta
rantapenkereille tulee sopia Helen Sahkdverkon kanssa erikseen. Purot
ja uomat tulee pitdad avonaisina.

Mahdollisista luonto- ja suojelukohteita koskevista, esimerkiksi tdiden
tarkempaan sopimiseen liittyvista yhteydenotoista elinkeino-, liikenne- ja
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ymparistokeskuksiin (ELY) ja kunnan ymparistéviranomaisiin sovitaan
Kumppanin ja Helen Sahkéverkon kesken erikseen.

Kumppanin tulee tarvittaessa osallistua Helen Sahkdverkon kohteissa
tehtavien ymparistbarviointien, ns. ymparistokatselmusten toteuttami-
seen (esim. lasnaolo katselmuksessa ja vastaaminen toimintaan liitty-
viin kysymyksiin). Tavoitteena on saada kuva sahkoverkon eri osien
ympaéristbasioiden huomioimisen tasosta. Ymparistbarvioinnit voivat olla
myos tydmaiden katselmointeja.

Ympaéristdarvioinnista laaditaan erillinen raportti.

5.8 Ulkopuolisen palautteen hoitaminen

Kumppanin tulee valittda maanomistajien, lahialueen asukkaiden ja
muiden ulkopuolisten sidosryhmien Helen Sahkéverkkoa koskevat mah-
dolliset yhteydenotot, tiedustelut ja palautteet Helen Sahkoverkon edus-
tajalle yhteisesti sovittavaa menettelya kayttaen. Liséaksi Kumppanin tu-
lee sopia toimiva kaytantd palautteiden kasittelemiseksi Helen Sahko-
verkon kanssa.



